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/\ WARNING!

Do not expose to rain or water
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Do not burn

Read these operating instructions well before you use the tool

Risk of injury when instructions are not followed

104°F(40°C)

The battery can be stored and charged at temperatures between 40°F(4°C) and 104°F(40°C) .

€=>o

Disposal of the appliance

devices must not be disposed of with household waste. They may contain substances that are harmful
to the environment and human health.
EE  Consumers must dispose of waste electrical devices, spent portable batteries and rechargeable
batteries separately from household waste at an official collection point to ensure that these items are processed
correctly. Information on returning these items is available from the seller. Sellers are required to accept these items
free of charge. Batteries and rechargeable batteries, which are not permanently installed in waste electrical
devices, must be removed prior to disposal and must be disposed of separately. Lithium batteries and battery
packs in all systems must only be retuned to a collection point when discharged. Batteries must always be protect-
ed against short circuits by covering the poles with adhesive tape.
All end users are responsible for deleting any personal data stored on waste devices prior to their disposal.

Ej A crossed-out wheelie bin icon means: Batteries and rechargeable batteries, electrical or electronic

Disposal of the packaging

Y The packaging consists of cardboard and correspondingly marked plastics that can be recycled. Make
-aw these materials available for recycling.

Disposal of an exhausted battery pack

contains Li-ion batteries. Consult your local waste authority for information regarding available recycling
and/or disposal options. Discharge your battery pack by operating your tool, then remove the battery
pack from the tool housing and cover the battery pack connections with heavy-duty adhesive tape to
prevent short circuit and energy discharge. Do not attempt to open or remove any of the components.

E To preserve natural resources, please recycle or dispose of the battery pack properly. This battery pack

Li-ion



SAFETY INSTRUCTIONS FOR THE
BATTERY PACK AND BATTERY SAFETY

Use only the WORKPRO batteries supplied with the
WORKPRO Tool or WORKPRO-approved replace-
ments.

Do not use the battery to power any device other than
the WORKPRO tool it was sold with.

Charge the battery only with the WORKPRO charger
supplied with the tool or WORKPRO-approved
replacements and according to the instructions in the
WORKPRO Instruction Manual.

Do not charge the battery in a place where static
electricity is generated nor let the battery touch
something that is statically charged.

The battery can be stored at temperatures between
40°F(4°C) and 104°F(40°C).

Never store or leave your lithium ion battery in
temperatures over that recommended otherwise fire
may occur.

DO NOT store the Lithium lon battery anywhere that
the temperature can easily reach higher temperatures
than recommended -this includes garden type sheds,
and Vehicles where the inside temperature can climb to
dangerous levels in the direct sunlight and on high
temperature days. THINK BEFORE LEAVING YOUR
LITHIUM ION BATTERY PACK IN STORAGE.

The battery can be charged or operated at tempera-
tures between 40°F(4°C) and 104°F(40°C). NEVER
CHARGE YOU LITHIUM ION BATTERY BELOW OR

ABOVE TEMPERATURES RECOMMENDED
OTHERWISE FIRE OR SERIOUS DAMAGE TO THE
BATTERY PACK MAY OCCUR.

The most suitable temperatures to charge the battery
pack are between 68°F(20°C) -77°F (25°C).

Always allow the battery pack to cool down after
charging, do not place it in a hot environment such as
a metal shed or open trailer left in the sun.

Take care where the tool is stored. Do not store in
areas of corrosive fumes, or salt air or similar
conditions. Try and store the tool in the packaging
supplied with the tool.

Do not dispose of the battery in a fire or put the battery
into a microwave oven, conventional oven, dryer, or
high-pressure container. Under these conditions, the
battery may explode.

Never attempt to open the battery pack, puncture the
battery or subject the battery to strong physical shock.

If the plastic housing of the battery pack breaks open
or cracks, immediately discontinue its use and do not
recharge it. Ensure the battery pack clip is in good
condition and will not allow the pack to fall free from
the tool. If the clip is damaged or for any reason is not
locking the pack in place, Do Not continue to use.

Stop using the battery if it exhibits abnormal heat,
odour, colour, deformation, or is in an abnormal
condition.

If you detect leakage or a foul odour, it is especially
important to keep the battery away from fire. If battery
liquid leaks onto your skin or clothes, wash well with
clean water immediately. If liquid leaking from the
battery gets into your eyes, do not rub your eyes. Rinse
your eyes well (for at least 10 minutes) with clean
water, and consult a doctor immediately.

Do not use a leaking battery.

Handle batteries with care to avoid shorting the battery
with conducting materials, such as nails, screws, metal
watch bands, rings, bracelets, and keys. The battery
may overheat and could burn you.

After the battery has reached the end of its useful life,
we recommend recycling the materials at your local
municipal council recycling centre. DO NOT attempt to
replace the battery cells in the battery pack, repair or
modify any part of the battery pack assembly.

When recycling, make it nonconductive by applying
insulating tape to the terminals located on the battery.

WHEN TO CHARGE THE BATTERY

New batteries are shipped in a low charged condition
and should be fully charged before Use. The battery
pack can be recharged at any time during use,
provided the pack is not overheated.

If the battery pack starts to cut out due to low voltage,
or previous tasks undertaken can no longer be
performed, it is suggested to stop using the tool and
recharge the battery.

For storage, it is suggested to recharge the battery
between 50% and 75% charge, and charge the device
at least once in 3-6 months to preserve battery
lifespan.



BATTERY CAPACITY INDICATOR

Press the battery capacity indicator switch.The
battery capacity indicator shows the charge status of
the battery using 4 LEDs (Fig.1).

All 4 LEDs are lit:

The battery is fully charged.

3 or2or1LED(s) are lit:

The battery has an adequate remaining charge.
1 LED blinks:

The battery is empty, recharge the battery.



/\ WARNUNG!

Regen oder Wasser aussetzen nicht

£

Brennen nicht

Verletzungsgefahr bei Nichtbeachtung der Anweisungen!

@ Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung lesen und beachten.

104°F(40°C)

Der Akku kann bei Temperaturen zwischen 40°F(4°C) und 104°F(40°C) gelagert und aufgeladen werden.

Gerat entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet: Batterien und Akkus, Elektro- und Elektronik-
gerate dirfen nicht in den Hausmdill. Sie kdnnen umwelt- und gesundheitsschadigende Stoffe enthalten.
Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate,Geratealtbatterien und Akkus getrennt vom Hausmdill
B her eine offizielle Sammelstelle zu entsorgen um eine sachgerechte Weiterverarbeitung zu gewahrleis-
ten. Informationen zur Riickgabe erhalten Sie bei Ihrem Verk&ufer. Die Riicknahme ist kostenfrei.
Batterien und Akkus, die nicht fest in Elektro-Altgeréten verbaut sind, missen vor der Entsorgung entnommen und
getrennt entsorgt werden. Lithiumbatterien und Akkupacks aller Systeme sind nur im entladenen Zustand bei den
Ricknahmestellen abzugeben. Die Batterien sind immer durch abkleben der Pole vor Kurzschllssen zu sichern.
Jeder Endnutzer ist selbst fur die Léschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgerdten
verantwortlich.

Verpackung entsorgen

&'® Die Verpackung besteht aus Karton und entsprechend gekennzeichneten Kunststoffen, die wiederverw-
’-. ertet werden kdnnen.

Entsorgung eines abgesaugten Batteriepacks

er Akku enthélt Li-lonen-Batterien.Wenden Sie sich an lhre ortliche Abfallbehérde,um Informationen zum
verfligbaren Recycling zu erhalten und/oder Entsorgungsmdglichkeiten.Entladen Sie lhren Akku,indem
Sie Ihr Werkzeug bedienen,und entnehmen Sie dann den Akku.

Packen Sie aus dem Werkzeuggeh&use und bedecken Sie die Akkupackanschliisse mit Hochleistungsk-
lebeband bis Kurzschluss und Energieentladung verhindern.Versuchen Sie nicht,Komponenten zu 6ffnen
oder zu entfernen.

E Bitte recyceln oder entsorgen Sie den Akku ordnungsgemaB,um natirliche Ressourcen zu schonen.Dies-

Li-ion



ZUSATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE
FUR DAS BATTERIEPAKET UND DIE
BATTERIESICHERHEIT

Verwenden Sie nur die WORKPRO-Batterien, die mit
dem WORKPRO-Tool geliefert wurden, oder von
WORKPRO zugelassene Ersatzbatterien.

Verwenden Sie keine Batterien, um Gerdte mit
Ausnahme der von WORKPRO verkauften Produkte
mit Strom zu versorgen.

Laden Sie die Batterien nur mit dem WORKPRO-La-
degerat auf, das mit dem Werkzeug oder von WORK-
PRO zugelassenen Ersatzteilen geliefert wurde, und
beachten Sie dabei die Anweisungen in der WORK-
PRO-Bedienungsanleitung.

Laden Sie die Batterien nicht an Orten auf, an denen
statische Elektrizitdt erzeugt wird, und lassen Sie die
Batterien nicht mit statisch aufgeladenen Gegenstén-
den in Berlhrung kommen.

Die Batterie kann bei Temperaturen zwischen 4°C
(40°F) und 40 °C (104 °F) gelagert werden.

Lagern oder lassen Sie lhren Lithium-lonen-Akku
niemals bei Temperaturen, die Gber den empfohlenen
liegen, da sonst ein Brand auftreten kann.

Lagern Sie den Lithium-lonen-Akku NIEMALS an
einem Ort, an dem die Temperaturen leicht lber den
empfohlenen liegen kénnen. Dies gilt auch fur Garten-
h&user und Fahrzeuge, bei denen die Innentemperatur
bei direkter Sonneneinstrahlung und an Tagen mit
hohen Temperaturen geféhrliche Werte erreichen
kann. BEDENKEN SIE, BEVOR SIE IHR
LITHIUM-IONEN-BATTERIEPAKET IN LAGERUNG
LASSEN.

Die Batterie kann bei Temperaturen zwischen 4°C
(40°F) und 40°C (104°F) geladen oder betrieben
werden. LADEN SIE NIEMALS
LITHIUM-IONEN-BATTERIEN UNTER ODER UBER
DEN TEMPERATUREN AUF, DIE ANDERWEITIG
EMPFOHLEN WERDEN.

Die am besten geeigneten Temperaturen zum Laden
der Batterie liegen zwischen 20°C (68°F) und 25°C
(77°F).

Lassen Sie die Batterie nach dem Laden immer
abkihlen, stellen Sie ihn nicht in eine heiBe
Umgebung, wie z. B. einen Metallschuppen oder
einen offenen Anhénger, der in der Sonne liegt.

Achten Sie darauf, wo das Werkzeug aufbewahrt wird.
Nicht in Bereichen mit &tzenden Dampfen, Salzluft
oder &hnlichen Bedingungen lagern. Bewahren Sie
das Werkzeug in der Verpackung auf, die mit dem
Werkzeug geliefert wurde.

Werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer und stellen Sie
sie nicht in einen Mikrowellenherd, einen herkdmmli-
chen Ofen, einen Trockner oder einen Hochdruckbe-
halter. Unter diesen Umstédnden kann die Batterie
explodieren.

Versuchen Sie niemals, die Batterie zu 6ffnen, den
Akku zu beschadigen oder ihn starken StoBen
auszusetzen.

Wenn das Kunststoffgehduse des Akkus aufbricht oder
Risse aufweist, stellen Sie die Verwendung sofort ein
und laden Sie ihn nicht auf. Stellen Sie sicher, dass sich
der Akku-Clip in gutem Zustand befindet und nicht
herunterfallen kann frei vom Werkzeug. Wenn der Clip
beschadigt ist oder die Verpackung aus irgendeinem
Grund nicht richtig einrastet, verwenden Sie ihn nicht
weiter.

Verwenden Sie die Batterie nicht weiter, wenn er
ungewodhnliche  Hitze, Geriiche, Farben oder
Verformungen aufweist oder sich in einem ungewdhnli-
chen Zustand befindet.

Wenn Sie ein Auslaufen oder einen Ublen Geruch
feststellen, ist es besonders wichtig, die Batterie von
Feuer fernzuhalten. Wenn Batterieflissigkeit auf Ihre
Haut oder Kleidung gelangt, waschen Sie sie sofort
grundlich mit klarem Wasser ab. Wenn Flussigkeit aus
der Batterie in Ihre Augen gelangt, reiben Sie sich nicht
die Augen. Spllen Sie lhre Augen gut (fir mindestens
10 Minuten) mit sauberem Wasser, und konsultieren
Sie sofort einen Arzt.

Verwenden Sie keine auslaufende Batterie.

Behandeln Sie Batterien mit Vorsicht, um zu
vermeiden, dass die Batterie mit leitenden Materialien
wie Nageln, Schrauben, Metallarmbandern, Ringen,
Armbéandern und Schlisseln kurzhélt. Die Batterie kann
Uberhitzen und Sie verbrennen.

Nachdem der Akku das Ende seiner Nutzungsdauer
erreicht hat, empfehlen wir, die Materialien bei lhrer
ortlichen ~ Gemeinderecyclingstelle zu  recyceln.
VERSUCHEN SIE NICHT, die Batteriezellen im
Batteriepack  auszutauschen.  Reparieren  oder
modifizieren Sie keine Teile der Batteriepack-Bau-
gruppe.

Machen Sie es beim Recycling nicht leitend, indem Sie
ein Isolierband auf die Kontakte an der Batterie kleben.

WANN SIE DIE BATTERIE AUFLADEN

Neue Batterien werden in einem niedrigen
Aufladungszustand ausgeliefert und sollten vor der
Verwendung vollstandig aufgeladen werden. Der Akku
kann wahrend des Gebrauchs jederzeit wieder
aufgeladen werden, sofern die Packung nicht tberhitzt
ist.

Wenn die Batterie aufgrund einer zu geringen
Spannung ausféllt oder frihere Aufgaben nicht mehr
ausgefuhrt werden kénnen, wird empfohlen, das Gerat
nicht mehr zu verwenden und die Batterie aufzuladen.

Fir die Lagerung wird empfohlen, die Batterie
zwischen 50% und 75% aufzuladen, und laden Sie das
Gerat mindestens einmal in 3-6 Monaten auf, um die
Lebensdauer der Batterie zu verlangern.



ANZEIGE DER BATTERIEKAPAZITAT

=

Driicken Sie den Schalter fir die Akkukapazitatsan-
zeige. Die Akkukapazitdtsanzeige zeigt den Ladezu-
stand des Akkus mit 4 LEDs an.(Fig.1)

Alle 4 LEDs leuchten:

Der Akku ist voll aufgeladen.

3 oder 2 oder 1 LED(s) leuchten:

Der Akku hat eine ausreichende Restladung.

1 LED blinkt: Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.



/\ AVERTISSEMENT!

% Ne pas exposer a la pluie ou a I'eau
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Ne brdlez pas

@ Lisez attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser I'outil

Risque de blessure en cas de non-respect des instructions!
104°F(40°C)

@ La batterie peut étre stockée et chargée a une température de 40°F(4°C) a 104°F(40°C) .

Mise au rebut de I'appareil

niques ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménageres car ils pourraient contenir des substances

nocives pour I’environnement et la santé.

Les consommateurs sont tenus d’éliminer appareils électriques usagés, les batteries et accus usagés
d’appareils électriques séparément en les remettant a un point de collecte officiel afin de garantir un traitement
adéquat. Pour de plus amples informations sur le retour, adressezvous auprés de votre revendeur. La reprise est
gratuite. Les batteries et les accus qui ne sont pas intégrés dans les appareils électriques usagés doivent étre
retirés et éliminés séparément avant I’élimination. Les batteries au lithium et les accus de tous les systémes doivent
étre remis aux points de collecte uniquement en état déchargé. Les batteries doivent toujours étre protégées
contre les courts-circuits en collant les podles.

Chaque utilisateur final est responsable pour la suppression des données personnelles qui se trouvent sur les
appareils usagés a éliminer.

E Le symbole de la poubelle barrée signifie : Les batteries et les accus, les appareils électriques et électro-
]

Mise au rebut de ’emballage

&Y L'emballage se compose de carton et de matiéres plastiques marquées en conséquence qui peuvent
’. .‘ étre recyclés.

Elimination des batteries épuisées

Elle contient des batteries Li-ion. Consultez votre autorité de traitement des déchets locale pour obtenir
des informations sur le recyclage disponible et / ou options d'élimination.
Déchargez votre batterie en utilisant votre outil, puis retirez la batterie. A partir du boitier de I'outil et
recouvrez les connexions des batteries avec du ruban adhésif lourd pour éviter le court-circuit et
décharge d'énergie. N'essayez pas d'ouvrir ou de retirer les composants.

E Afin de préserver les ressources naturelles, veuillez recycler ou jeter les batteries de maniére appropriée.

Li-ion
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INSTRUCTIONS DE SECURITE SUPPLE-
MENTAIRES RELATIVES A AU
BLOC-BATTERIE ET A LA BATTERIE

Utilisez uniquement les batteries WORKPRO fournies
avec I'outii WORKPRO ou les batteries de remplace-
ment approuvées par WORKPRO.

N’utilisez pas la batterie pour alimenter un autre appareil
autre que I'outil WORKPRO qui a été vendu avec.

Chargez la batterie uniquement avec le chargeur
WORKPRO fourni avec I'outil ou avec les batteries de
remplacement approuvées par WORKPRO, et
conformément au mode d’emploi WORKPRO.

Ne chargez pas la batterie dans un environnement
rempli d’électricité statique et ne laissez pas la batterie
toucher un objet électrostatiquement chargé.

La batterie peut étre stockée a des températures
comprises entre 40°F (4°C) et 104°F (40°C).

Ne stockez jamais ou n’exposez jamais une batterie
lithium-ion a des températures supérieures car sinon un
incendie pourrait se déclarer.

NE stockez PAS la batterie lithium-ion dans un endroit
ou la température peut facilement atteindre des
températures supérieures a celles recommandées. Cela
inclut les remises, ainsi que les véhicules ou la tempéra-
ture intérieure peut monter dangereusement lorsqu’ils
sont exposés a la lumiere du soleil ou lors des jours de
forte chaleur. REFLECHISSEZ-BIEN AVANT DE
STOCKER VOTRE BATTERIE LITHIUM-ION.

Vous pouvez charger ou utiliser la batterie a des
températures comprises entre 40°F (4°C) et 104°F (40
°C). NE CHARGEZ JAMAIS LES BATTERIES
LITHIUM-ION A DES TEMPERATURES
INFERIEURES OU SUPERIEURES A LA TEMPERA-
TURE RECOMMANDEE, CAR CELA POURRAIT
PROVOQUER UN INCENDIE OU ENDOMMAGER LA
BATTERIE.

Les températures les plus adaptées au chargement de
la batterie sont comprises entre 68°F (20°C) et 77°F

(25 °C).

Laissez toujours la batterie refroidir une fois le charge-
ment terminé. Ne le placez pas dans un environnement
chaud tel gqu’une remise métallique ou une remorque
ouverte laissée en plein soleil.

Faites attention a I'endroit ou I'outil est stocké. Ne
stockez pas I'outil dans un endroit rempli de vapeurs
corrosives, d’un air salin ou autres conditions similaires.

Essayez de stocker I'outil dans son emballage d’origine.

Ne jetez pas la batterie au feu. Ne mettez pas la batterie
dans un micro-ondes, ni dans un four conventionnel, ni
dans un séche-linge, ni dans un récipient haute
pression. Dans ces conditions, la batterie risque
d’exploser.

N’essayez jamais d’ouvrir la batterie, de perforer la
batterie ou de soumettre la batterie a des chocs
importants.

Si le boitier en plastique de la batterie s’ouvre ou se
fissure, cesser immédiatement de I'utiliser et ne le
rechargez pas. Assurez-vous que la fixation de batterie
est en bon état et qu’elle empéchera la batterie de
tomber de I'outil. Si I'attache est endommagée ou si
pour une raison quelconque elle ne retient pas la
batterie, cessez d'utiliser I'outil.

Cessez d'utiliser la batterie en cas de chaleur, odeur,
couleur ou déformation anormale, ou en cas de situation
anormale.

Si vous détectez une fuite ou une odeur nauséabonde, il
importe tout particulierement de tenir la batterie
éloignée du feu. Si le liquide de la batterie fuit sur votre
peau ou sur vos vétements, rincez immédiatement et
abondamment & 'eau. Si le liquide qui fuit de la batterie
entre en contact avec vos yeux, ne les frottez pas.
Rincez-les abondamment a I’eau (pendant au moins 10
minutes), et consultez immédiatement un médecin.
N’utilisez pas une batterie qui fuit.

Manipulez la batterie avec précaution pour éviter de la
court-circuiter avec des matériaux conducteurs tels que
des clous, vis, bracelets de montre métalliques, bagues,
bracelets et clés. La batterie risque de surchauffer et de
vous brdler.

Une fois que la batterie a atteint la fin de sa durée de vie,
nous vous conseillons de la recycler dans un centre de
recyclage. N’essayez PAS de remplacer les éléments de
la batterie, ni de réparer ou de modifier ces éléments.
Au moment de recycler la batterie, faites en sorte de
Iisoler en mettant du ruban isolant sur ses bornes.

A QUEL MOMENT FAUT-IL CHARGER LA BATTERIE ?

Les batteries neuves sont expédiées peu chargées et
doivent étre complétement chargées avant utilisation. la
batterie peut étre rechargé a tout moment durant
I'utilisation, a condition qu’il ne subisse pas de
surchauffe.

Si la batterie commence a s’éteindre en raison d’une
basse tension, ou si des taches réalisées précédem-
ment ne peuvent plus I'étre, il est conseillé de cesser
I'utilisation de 'outil et de recharger la batterie.

Pour le stockage, il est conseillé de charger la batterie a
50-75 %, et chargez I'appareil au moins une fois tous
les 3 a 6 mois pour prolonger la durée de vie de la
batterie.



INDICATEUR DE CAPACITE DE LA
BATTERIE

Z

Appuyez sur l'interrupteur de l'indicateur de capacité
de la batterie. L'indicateur de capacité de la batterie
indique I'état de charge de la batterie a I'aide de 4
LED. (Fig.1)

Les 4 LED sont allumées :

La batterie est entierement chargée.

3 ou 2 ou 1 LED(s) sont allumées :

La charge restante de la batterie est suffisante.
1 LED clignote :

La batterie est vide, rechargez la batterie.



/\ AVVERTENZA!

Proteggere da pioggia e acqua
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Non bruciare

Prima della messa in funzione leggere le istruzioni per I'uso ed attenervisi con cura.

Pericolo di lesioni in caso di mancato rispetto delle istruzioni!

104°F(40°C)

La batteria pud essere caricata o utilizzata a temperature comprese tra 40°F(4°C) e 104°F(40°C).

o

Smaltimento dell’apparecchio

elettriche ed elettroniche non vanno smaltiti nei rifiuti domestici. Questi potrebbero contenere sostanze

dannose per I'ambiente e la salute.l consumatori hanno I'obbligo di differenziare le apparecchiature
— elettroniche, le batterie vecchie delle apparecchiature e gli accumulatori dai rifiuti domestici e di smaltirle
presso il centro di raccolta ufficiale per garantire un riutilizzo consono. Le informazioni sulla restituzione viene fornito dal
venditore. Il ritiro € gratuito. Batterie e accumulatori non integrati in modo fisso nei rifiuti di apparecchiature elettriche
vanno tolti prima dello smaltimento e smaltiti separatamente. Le batterie al litio e gli accumulatori di tutti i sistemi vanno
consegnati ai punti di raccolta solo una volta scarichi. Le batterie vanno sempre assicurate da possibili cortocircuiti
applicando del nastro adesivo sui poli.
L’utente finale & responsabile della cancellazione dei dati personali dalle apparecchiature da smaltire.

Ef Il simbolo del bidone della spazzatura barrato vuol dire che: batterie e accumulatori, apparecchiature

Smaltimento dell’imballaggio

&' L'imballaggio & composto da cartone e particolari in plastica adeguatamente contrassegnati per essere
’-. riciclati.

Smaltimento di un pacco batteria esaurito

batteria contiene batterie agli ioni di litio. Consultare I'autorita locale per i rifiuti per informazioni relative

Li-ion alle opzioni di riciclaggio e / o smaltimento disponibili. Scaricare il pacco batteria azionando I'utensile,
quindi rimuovere il pacco batteria dall'alloggiamento dell'utensile e coprire le connessioni del pacco
batteria con nastro adesivo resistente per evitare corto circuiti e scariche energetiche. Non tentare di
aprire o rimuovere alcun componente.

E Per preservare le risorse naturali, riciclare o smaltire correttamente il pacco batteria. Questo pacco
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ULTERIORI AVVERTENZE DI SICUREZZA
RELATIVE AL PACCO BATTERIA E ALLA
SICUREZZA DELLA BATTERIA

Utilizzare solo le batterie WORKPRO fornite con I'attrez-
zo WORKPRO o i ricambi approvati WORKPRO.

Non utilizzare la batteria per alimentare dispositivi
diversi dall'utensile WORKPRO con cui € stata venduta.

Caricare la batteria solo con il caricabatterie WORKPRO
fornito con I'utensile o con le parti di ricambio approvate
da WORKPRO e secondo le istruzioni contenute nel
manuale di istruzioni di WORKPRO.

Non caricare la batteria in un luogo in cui viene generata
elettricita statica e non lasciare che la batteria tocchi
qualcosa che ¢ staticamente carica.

La batteria pud essere conservata a temperature
comprese tra 4°C (40°F) e i 40°C (104°F).

Non conservare o lasciare mai la batteria agli ioni di litio
a temperature superiori a quelle consigliate, potrebbero
verificarsi incendi.

NON conservare la batteria agli ioni di litio in luoghi in cui
la temperatura puo facilmente raggiungere temperature
pil elevate di quelle consigliate; questo include
capannoni da giardino e veicoli in cui la temperatura
interna pud raggiungere livelli pericolosi sotto luce
diretta del sole e nelle giornate ad alta temperatura.
RIFLETTERE PRIMA DI LASCIARE IL PACCO
BATTERIA AGLI IONI DI LITIO IN UN MAGAZZINO.

La batteria pud essere caricata o utilizzata a tempera-
ture comprese tra 4°C (40°F) e 40°C (104°F). NON
CARICARE MAI LA BATTERIA AGLI IONI DI LITIO A
TEMPERATURE INFERIORI O SUPERIORI A
QUELLE CONSIGLIATE, POTREBBERO VERIFICAR-
SI INCENDI O GRAVI DANNI AL PACCO BATTERIA.

Le temperature piu adatte per caricare il pacco batteria
sono comprese tra 20°C (68°F) e i 25°C (77°F).

Lasciare sempre raffreddare il pacco batteria dopo la
carica, non collocarlo in un ambiente caldo come un
capannone metallico o un rimorchio aperto lasciato al
sole.

Fare attenzione a dove |'attrezzo € immagazzinato. Non
conservare in aree con fumi corrosivi, aria salata o
condizioni simili. Provare a conservare |'utensile
nell'imballaggio in dotazione.

Non smaltire la batteria nel fuoco e non metterla in un
forno a microonde, forno convenzionale, essiccatore o
contenitore ad alta pressione. In queste condizioni, la
batteria potrebbe esplodere.

Non tentare mai di aprire il pacco batteria, forare la
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batteria o sottoporla a forti urti fisici.

Se l'alloggiamento in plastica del pacco batteria si
rompe o si crepa, interromperne immediatamente I'uso
e non ricaricarla. Accertarsi che il fermo del pacco
batteria sia in buone condizioni e non lasciarlo cadere
dall'utensile. Se la clip &€ danneggiata o se per qualsiasi
motivo non blocca il pacco, non continuare ad
utilizzarla.

Interrompere |'uso della batteria se questa manifesta
condizioni anomale di calore, odore, colore, deformazi-
one o presenta condizioni insolite.

Se si rilevano perdite o cattivi odori, & particolarmente
importante tenere la batteria lontana da fiamme. Se |l
liquido della batteria fuoriesce sulla pelle o sui vestiti,
lavarsi immediatamente con acqua pulita. Se il liquido
che fuoriesce dalla batteria entra negli occhi, non
strofinare gli occhi. Sciacquare bene gli occhi (per
almeno 10 minut) con acqua pulita e consultare
immediatamente un medico.

Non utilizzare una batteria che perde.

Maneggiare le batterie con cura per evitare cortocircuiti
tramite materiali conduttori, come chiodi, viti, cinturini
metallici, anelli, braccialetti, e chiavi. La batteria
potrebbe surriscaldarsi e potrebbe provocare ustioni.

Dopo che la batteria ha raggiunto la fine della sua vita
utile, si consiglia di riciclare i materiali presso il centro di
riciclaggio del comune di residenza. NON tentare di
sostituire le celle della batteria, riparare o modificare
qualsiasi parte del pacco batteria.

Durante il riciclaggio, renderla non conduttiva applican-
do del nastro isolante nei terminali della batteria.

QUANDO CARICARE LA BATTERIA

Le batterie nuove vengono spedite in condizioni di
carica bassa e devono essere completamente cariche
prima dell'uso. Il pacco batteria pud essere ricaricato in
qualsiasi momento durante I'uso, a condizione che non
sia surriscaldato.

Se il pacco batteria inizia a spegnersi a causa della
bassa tensione, o se non & piu possibile eseguire le
operazioni precedenti, si consiglia di interrompere |'uso
dell'utensile e di ricaricare la batteria.

Per lo stoccaggio, si consiglia di ricaricare la batteria tra
i150% e il 75% di carica, e caricare il dispositivo almeno
una volta ogni 3-6 mesi per preservare la durata della
batteria.



INDICATORE DELLA CAPACITA DELLA
BATTERIA

=

Premere l'interruttore dell'indicatore di capacita della
batteria. L'indicatore di capacita della batteria mostra
lo stato di carica della batteria tramite 4 LED.(Fig.1)

Tutti e 4 i LED sono accesi:

La batteria € completamente carica.
3020 1LED sono accesi:

La batteria ha una carica residua adeguata.
1 LED lampeggia:

La batteria & scarica, ricaricare la batteria.
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/\ {ADVERTENCIA!

No exponga a la lluvia o al agua

X

|

No queme

jPeligro de lesiones si no siguen las instrucciones!

@ Lea estas instrucciones de operaciones antes de usar la herramienta.

104°F(40°C)

E La bateria se puede almacenar y cargar a temperaturas entre 40°F(4°C) y 104°F(40°C).

Disposicion del equipo

El simbolo del contenedor indica que las baterias y los acumuladores, asi como el equipo eléctrico y

electrénico, no deben eliminarse en los desechos domésticos. Los consumidores tienen que distinguir

entre los equipos electrénicos, que pueden contener sustancias nocivas para el medio ambiente y la
EEE  55jud. Los consumidores deben separar los desechos eléctricos, las baterias portatiles y las baterias
recargables de los desechos domésticos en los puntos de recogida oficiales a fin de garantizar su eliminacion
adecuada. El vendedor puede facilitar informacién sobre la devolucion.El vendedor debe aceptar las mercaderias
gratuitamente. Las pilas y baterias recargables que no estén permanentemente instaladas en un equipo eléctrico
de desecho deben ser retiradas antes de su eliminacién y eliminadas por separado. Las pilas y baterias de litio de
todos los sistemas sélo pueden reajustarse al punto de recogida durante la descarga. La cinta adhesiva debe
siempre tapar el poste para evitar cortocircuitos.
Todos los usuarios finales tienen la responsabilidad de eliminar todos los datos personales almacenados en el
equipo de desechos antes del tratamiento.

Tratamiento de embalajes

&Y El embalaje consiste en cartdn y plastico recuperable con las marcas correspondientes.Hacer que esos
’-. materiales sean reciclables.

Eliminacion de un paquete de bateria agotado

Para preservar los recursos naturales, recicle o deseche la bateria correctamente. Este paquete de
baterias contiene baterias de iones de litio. Consulte a su autoridad local de residuos para obtener
informacion sobre las opciones disponibles de reciclaje y / o eliminacion. Descargue la bateria haciendo
funcionar la herramienta, luego retire la bateria de la carcasa de la herramienta y cubra las conexiones
de la bateria con cinta adhesiva de alta resistencia para evitar cortocircuitos y descargas de energia. No
intente abrir ni quitar ninguno de los componentes.

Li-ion
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
ADICIONALES RELACIONADAS CON LA
BATERIA Y SEGURIDAD

Utilice sélo las baterias WORKPRO proporcionadas con
la Herramienta WORKPRO o recambios aprobados por
WORKPRO.

No utilice la bateria para cargar ningun dispositivo que
no sea la herramienta WORKPRO con la que se vendi6.

Cargue la bateria solo con el cargador WORKPRO
suministrado con la herramienta o recambios aprobador
por WORKPRO vy siguiendo las instrucciones del
Manual de Instrucciones WORKPRO.

No cargue la bateria en un lugar donde se genere
electricidad estatica ni deje que la bateria toque algo
que esté cargado estaticamente.

La bateria puede guardarse a temperaturas de entre
40°F(4°C)y 104°F(40°C).

Nunca guarde o deje su bateria de iones de litio a
temperaturas por encima de las recomendadas, de lo
contrario podria ocurrir un incendio.

NO guarde la bateria de iones de Litio en ningun sitio
donde la temperatura puede alcanzar facilmente
temperaturas por encima de la recomendada -esto
incluye cobertizos de jardin y Vehiculos donde la
temperatura interior puede llevar a niveles peligrosos
bajo luz solar directa o en dias de altas temperaturas.
PIENSE ANTES DE DEJAR SU BATERIA DE IONES
DE LITIO GUARDADA.

La bateria puede cargarse o usarse a temperaturas de
entre 40°F(4°C) y 104°F(40°C). NUNCA CARGUE SU
BATERIA DE IONES DE LITIO POR DEBAJO O
ENCIMA DE LAS TEMPERATURAS RECOMENDA-
DAS, DE LO CONTRARIO PODRIAN OCURRIR
INCENDIOS O DANOS GRAVES A LA BATERIA.

Las temperaturas mas apropiadas para cargar la bateria
son entre 68°F(20°C) -77°F(25°C).

Permita siempre que la bateria se enfrie tras cargarla, no
la coloque en zonas calientes como cobertizos de metal
o remolques dejados al Sol.

Tenga cuidado cuando se guarde la herramienta. No la
guarde en zonas con humos corrosivos, o aire salado o
condiciones similares. Intente aimacenar la herramienta
en el paguete suministrado con la herramienta.

No se deshaga de la bateria echandola al fuego o la
ponga en un horno microondas, horno convencional,
secadora o contenedor a presién. Bajo estas
condiciones, la bateria puede explotar.
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Nunca intente abrir la bateria, agujerear la bateria o
someter la bateria a fuertes impactos fisicos.

Si la cubierta de plastico de la bateria se rompe o
agrieta, deje de utilizarla inmediatamente y no la
recargue. Asegurese de que el gancho de la bateria esta
en buenas condiones y no permita que la bateria se
caiga de la herramienta. Si el gancho esta dafado o por
otro motivo no se engancha la bateria en su sitio, no
continde con su uso.

Deje de utilizar la bateria si muestra calor, olor, color,
deformaciones u otras condiciones anormales.

Si detecta goteos o un olor viciado, es especialmente
importante que mantenga la bateria alejada del fuego. Si
el liquido de la bateria gotea sobre su piel o ropa, lavelas
abundantemente con agua limpia inmediatamente. Si el
liquido que gotea de la bateria llega a sus ojos, no se
frote los ojos. Enjuague sus ojos bien (durante al menos
10 minutos) con agua limpia, y consulte con un médico
inmediatamente.

No utilice una bateria que esté goteando.

Maneje las baterias con cuidado para evitar cortocircu-
itos con materiales conductores, como clavos, tornillos,
corras metdlicas de relojes, anillos, brazaletes, y llaves.
La bateria puede sobrecalentarse y podria quemarle.

Cuando la bateria haya alcanzado el fin de su vida util,
recomendamos que recicle los materiales en el centro
de reciclado de su municipio local. NO intenta reempla-
zar las células de la bateria, reparar o modificar ninguna
pieza del ensamblaje de la bateria.

Al reciclar, hagalo de manera no conductora aplicando
cinta aislante a las terminales localizadas en la bateria.

CUANDO CARGAR LA BATERIA

Las baterias nuevas se envian en condicién de carga
baja y deben cargarse completamente antes de su uso.
La bateria puede recargarse en cualquier momento,
siempre que la bateria no esté sobrecalentada.

Si la bateria empieza a desconectarse debido a poco
voltaje, o las tareas anteriores realizadas no pueden
llevarse a cabo, se sugiere dejar de usar la herramienta
y recargar la bateria.

Para su almacenaje, se sugiere que se recargue la
bateria a entre 50% y 75% de carga, y cargue el
dispositivo al menos una vez cada 3-6 meses para
preservar la vida Util de la bateria.



INDICADOR DE CAPACIDAD DE LA
BATERIA

Pulse el interruptor del indicador de capacidad de la
bateria. El indicador de capacidad de la bateria
muestra el estado de carga de la bateria mediante 4
LEDs. (Fig.1)

Los 4 LEDs estan encendidos:

La bateria est4d completamente cargada.

Se encienden 3, 2 6 1 LED(s):

La bateria tiene una carga restante adecuada.
1 LED parpadea:

La bateria esta vacia, recargue la bateria.
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